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Das Postamt wird
nationales Kulturdenkmal

D as Postamt an der Liepy
gatve (Alexanderstrasse,

Lindenstrasse), wer kennt es
nicht.

Nun wurde es auf den Vor-
schlag des Kulturministeri-
ums hin in die Liste der his-
torischen,  archdologischen
und kulturellen Objekte von
nationaler Bedeutung aufge-
nommen. Dies hat neben der
ideellen eine ganz materiel-
le Bedeutung: mit der Auf-

nahme des Postamtes in die
Liste der Kulturdenkméler
soll sichergestellt werden,
dass der Erhalt des Gebidudes
fiir kulturelle Bediirfnisse der
Offentlichkeit Prioritit be-
kommt.

Schon lange sucht die Stadt
nach einem Investor, um das
Gebidude zu nutzen und den
Erhalt zu sichern. Dies ge-
lang jedoch nicht, die seit
2017 geplante Versteigerung

des Gebidudes musste erfolg-
los abgebrochen werden.
Das Kulturministerium be-
miiht sich nun gemeinsam
mit der Stadtverwaltung von
Klaipéda, die die Gebidude

Fotos: Quelle: https://www.lIrytas.lt
https://bit.ly/3mBat5W
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des Postamts Klaipéda von
AB Lietuvos Pastas iiberneh-
men will, darum, dass dieses
wichtige Kulturdenkmal ord-
nungsgemill restauriert und
instandgehalten wird und ei-
ner attraktiven Offentlichen
Nutzung zugefiihrt wird.

Das aktuelle Postgebidude
ist nicht das erste Postamt an
dieser Stelle. Als 1866 wegen
des stark gestiegenen Postauf-
kommens das alte Gebidude
an der Borsenstrasse zu klein
wurde, zog man in das um
1790 gebaute Haus Alexand-
erstrale 5/6. Dieses gehorte
dem GrofBlkaufmann und Ree-
der Johann Georg Argelan-
der, danach hat es der Kauf-
mann E. RuBlis erworben,
von dessen Nachfolger hatte
es im Jahr 1841 der Staat als
Landratsamt  iibernommen.
1866 richtete man dort den
Landespostdienst unter Post-
direktor J.G. Milstrich ein.
Im Jahr 1888 wurde dieses
historische Haus abgerissen.
und durch einen Neubau des
Architekten H Shoede ersetzt.
Zur festlichen Eroffnung des
nordlichsten Post- und Tele-
graphengebidudes  Deutsch-
lands am 16. Oktober 1893
war sogar der Generalpostdi-
rektor des deutschen Reiches,
Staatssekretdr Wilhelm von
Stephan anwesend. Bis dahin
war das Postamt voriiberge-
hend an der Dange, neben
dem Borsengebidude unterge-
bracht (beide Gebdude wur-
den durch Bombardements
1944 zerstort — jetzt befindet
sich dort der Dangepark).

Das Postamt von Klaipéda
ist ein Gebdudekomplex im
neugotischen Stil, das aus 3
Teilen besteht: einem zweisto-
ckigen Postamt mit Mansar-
den, zu beiden Seiten davon
zwei einstockige Gebiude.
In einem davon befanden
sich einst das Lager und der
Pferdestall, in dem anderen
wurden die Kutschen aufbe-
wahrt. Die Gebdude wurden
aus roten Klinkern errichtet,

mit griiner Glasur bedeck-
te Keramikdetails zieren die
Sockelgesimse, die Spitzen
der Giebel und Zaunpfosten.
Das Ensemble trigt Anzei-
chen von drei Stilrichtungen,
vorherrschend ist jedoch die
Neogotik: hohe durchbro-
chene und Staffelgiebel mit
spitzbogigen Offnungen und
Nischen, drei- und vierblattri-
ge dekorative Elemente.

Der Turm des Gebédudes
beherbergt auch das Glocken-
spiel von Klaipéda mit 48
Glocken, das 1987 installiert
wurde und jeden Samstag,
Sonntag und Feiertags spielt.

Um zu entscheiden, wel-
che Aktivititen in Zukunft
in diesem architektonischen
Ensemble stattfinden konn-
ten, gab das Kulturministeri-
um eine Machbarkeitsstudie
iiber die Verbesserung des
Klaipéda Central Post Office
Komplexes in Auftrag. Die
Studie ergab, dass die geeig-
netste Nutzung dieses Kom-
plexes darin bestehen konn-
te, einen multifunktionalen
Kulturraum einzurichten - ein
Wissenschafts- und Kunst-
zentrum, das nach dem Ast-
ronomen Friedrich Wilhelm
Argelander benannt werden
soll. Argelander wurde 1799
in Memel geboren und hatte
gute Kontakte zum Kronprinz
Friedrich Wilhelm IV. Nach
seinem Studium in Konigs-
berg wurde er 1823 nach Tur-
ku berufen.

Das geplante multifunktio-
nale Zentrum soll auch Mu-
seums-, Veranstaltungs- und
Wohnfunktionen beinhalten.
Vor allem die Museumsfunk-
tion soll an das historische
Erbe erinnern. Wir sind nun
gespannt, wie und wann es
weitergeht.

Historischer Exkurs:

Am Ende des DreiBigjdh-
rigen Krieges war der Grofe
Kurfiirst Friedrich Wilhelm
(1620-1688) vom Nutzen ei-

nes straff organisierten, lan-
desweit verzweigten, einheit-
lichen Postsystems iliberzeugt.
Pline zur staatlichen Uber-
nahme und Vereinigung des
gesamten  Botenpostwesens
entstanden. Die Konigsber-
ger Botenpost bestand schon
ldanger, seit 1457 war die Stadt
der Mittelpunkt der Botenpost
des Deutschen Ritterordens.
Mit dem Herzogtum entstand
1525 die Amter- und Schul-
zenpost mit einer Zentrale im
Konigsberger Schloss.

Auch die Preullische Post
sollte mehr als nur Hofkor-
respondenz  transportieren.
»Weil zuvorderst dem Kauf-
und Handelsmanne hoch und
viel daran gelegen« sei, ord-
nete der GroBe Kurfiirst den
durchgehenden offentlichen
preuBischen Postkurs von

Memel im Osten iiber Ko-
nigsberg und Berlin bis hin
nach Bielefeld und Cleve im
Westen an. Entsprechendes
General-Postpatent erhielt der
Postmeister am 30. Juli 1649.
Dieser 1 500-Kilometer- Fern-
postkurs war die erste grofiere
MaBnahme auf dem Weg zu
neuartiger Postorganisation.
(Quelle: https://wiki.genealo-
gy.net/Post_und_Fernmelde-
wesen_in_Ostpreuf3en)

Im Jahr 1718 wurde dann
erst die Postkutschenlinie von
Tilsit nach Memel eingerich-
tet und wenig spiter die Ver-
bindung von Konigsberg iiber
die Nehrung nach Memel.
1723 kam die Postlinie Me-
mel — Riga — Tallin (Reval) —
Sankt Petersburg hinzu.

Christoph Riekert

Vormals Siebert, Memel/Oldenburg.
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Neuer Park und Wasserspiele an der Dange

as Stadtzentrum an der

Dange wird wirklich
zum Zentrum. Zum einen wird
ein neues Musiktheater gebaut
(Memeler Dampfboot berich-
tete), zum anderen wurde das
nordliche Dangeufer ostlich
der Borsenbriicke komplett
neu gestaltet.

"Im Jubildumsjahr der Stadt
Klaipéda wurde ein weiterer
grundlegend renovierter Of-
fentlicher Raum - ein moder-
ner Stadtpark - fiir Einwohner
und Besucher erdffnet. Er ist
schoner, gemiitlicher und fiir
Menschen jeden Alters besser
geeignet geworden. Wir hof-
fen, dass der Platz, sobald sich
das warme Wetter einstellt,
den Biirgern der Stadt noch
mehr Moglichkeiten fiir eine
abwechslungsreiche Freizeit-
gestaltung bietet", sagt Ginta-

Partie an der Borsenbriicke

Fountain by Virginija

ras Neniskis, Direktor der
Stadtverwaltung von Klaipéda
bei der Eroffnung im April.
Der Umbau des Donauplat-
zes und seiner Boschungen
ist eines der grofiten Projekte
der letzten Jahre und wurde im
Friihjahr 2020 begonnen. Das
Projekt umfasste den Umbau
des ehemals unattraktiven Do-
naukais, die Neugestaltung der
Kaizufahrt, die Erneuerung
der technischen Netze (Re-
genwasser, Wasserversorgung,
Strom, Kommunikation), der
Beleuchtung und der Uberwa-
chungskameras. Auch einige
Freizeitmoglichkeiten wurden
mit errichtet, wie z.B. ein Kin-
derspielplatz, ein Skateboard-
park und ein Fahrradpark fiir
junge Leute. Ebenso wurden
stilisierte Hiigel fiir ruhige
Familienfeste miteingeschlos-

sen, die gleichzeitig larmmin-
dernd wirken sollen. Entlang
des zentralen Weges befindet
sich eine Zeitleiste, die an
die wichtigsten Ereignisse in
Klaipéda im letzten Jahrhun-
dert erinnert.

Der Kai hat eine Terras-
sentreppe, die zum Wasser

hinunterfiihrt und Sitzgele-
genheiten am Wasser bietet.
Bei der Renovierung des Plat-
zes wurde darauf geachtet,
dass wertvolle Griinflichen
erhalten blieben und neue
angelegt wurden. Dutzende
von Bidumen und Striuchern
wurden auf dem Platz ge-

Fotos (rechts): Tomas Norkus
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pflanzt, um Schatten zu spen-
den, und mehr als ein halber
Kilometer Hecken und Blu-
menbeete wurden angelegt.
(Quelle: https://bit.ly/3MzqDad)

Der Gesamtwert des Pro-
jekts betrdgt 11,5 Millionen

Euro. Das Projekt wurde aus
dem stidtischen Haushalt und
von der Europdischen Union
finanziert.

Der Hohepunkt ist jedoch
der neue musikalische Brunnen
mit  Projektionsbildinstallati-

onen im Zentrum des Platzes.
Der Brunnen wird téglich nach
einem programmierten Zeit-
plan geschaltet, der bei Bedarf
oder wechselndem Programm
gedndert werden kann. Derzeit
lauft er um 12 Uhr mittags, 15

Uhr, 18 Uhr und 21 Uhr jeweils
fiir etwa 30 Minuten. Wihrend
der Musik werden Projekti-
onen auf den Springbrunnen
gezeigt, die nach Einbruch der
Dunkelheit am besten zur Gel-
tung kommen.

Klaipéda riickt niher an Deutschland -
Kooperation mit der Uni Rostock

ie Zusammenarbeit der

Ostseestidte wird tiefer
und das ist gerade jetzt wich-
tiger denn je. Daher haben die
Universitidt Klaipeda und die
Universitdt Rostock am 12.
Mai eine Kooperationsverein-
barung geschlossen, um die
bestehende fakultitsiibergrei-
fende und interdisziplinédre Zu-
sammenarbeit zu bekriftigen.

Die beiden Universititen
arbeiten bereits seit 2017 zu-
sammen, als der Rostocker
Rektor Professor Wolfgang
Schareck zusammen mit Pro-
fessor Jorn Dosch vom Institut
fiir Politikwissenschaften eine
erste Vereinbarung im Bereich
der European Studies zu ini-
tileren. Dieser Besuch schuf
die Grundlage fiir die folgen-
den weiteren Formen der Zu-
sammenarbeit, so im Bereich
der Politikwissenschaften, im
ZEUS-Projekt und auf dem
Gebiet Ocean Technology.
Professor Wolfgang Schareck
sieht der zukiinftigen Ent-
wicklung der Kooperation mit
Freude entgegen: ,,Wir haben
so viele gemeinsame Ansétze,
wie wir es selten finden, und
freuen auf daher sehr iiber die
Intensivierung unserer Zu-
sammenarbeit, innerhalb und
auflerhalb von EU-CONE-
XUS.“V

Anlass war ein Besuch der
Uni Rostock im Rahmen des
EU-CONEXUS Projektes. Die

Uni Klaipeda ist enger Part-
ner der Europdischen Hoch-
schule EU-CONEXUS, einer
transnationalen Studien- und
Forschungsinstitution von 8
Hochschulen, die sich um das
Thema, moderner, urbaner und
nachhaltiger Entwicklung der
Kiistenregionen kiimmert, v.a.
iiberregionaler Sicht. Ange-
fiihrt von der La Rochelle-Uni-
versitidt arbeiten verschiedene
Universititen aus Frankreich,
Irland, Zypern, Spanien, Kroa-
tien, Ruméinien, Griechenland,
Deutschland und Litauen im
Thema ,,Smart Urban Coas-
tal Sustainability” zusammen.
EU-CONEXUS konzertiert
sich dabei auf urbane und se-
mi-urbane Kiistengebiete, da
diese sehr dicht besiedelt sind
und von grofier Bedeutung z.B.
fiir Aqua-Kultur, Fischerei und
Fischzucht, Energie und Tou-
rismus. Gleichzeitig sind die
Kiistenregionen aber vom Kli-
mawandel besonders geféhr-
det.

Dabei wurde Rostock zum
Partner von Klaipéda und die-
se Partnerschaft wurde nun im
Rahmen eines Besuches weiter
vertieft. Wihrend des Besuchs
besichtigte die Delegation aus
Rostock die Universitidtsmedi-
zin, die Fakultit fiir Maschi-
nenbau und Schiffstechnik, den
Ocean Technology Campus,
die Fakultit fiir Maschinenbau
und Schiffstechnik, das De-
partment Life, Light and Mat-

Kooperationsvereinbarung

ter, die Fraunhofer IGP und die
Medizintechnik.

Klaipeda Universitit wurde
1991 gegriindet und verfiigt
iiber 7 Fakultiten: Naturwis-
senschaften und Mathematik,
Geisteswissenschaften, Marine
Technologie, Kunst, Padago-
gik, Sozialwissenschaften und
Gesundheitswissenschaften.
Derzeit sind ca. 3.000 Studen-
ten eingeschrieben.

Rektor Arturas Razbadaus-
kas betont: ,,Gemeinsam mit
der Universitit Rostock ver-
treten wir als Ostseeuniversi-
titen die Ostseeregion. Zudem
arbeiten wir intensiv mit Part-
nern in Finnland und Schwe-
den zusammen. Schon immer
hat es eine enge Verbundenheit
zwischen den Universititen der
Ostsee-Anrainer gegeben, die
nunmehr, nicht zuletzt durch
die Unterzeichnung der Ko-
operationsvereinbarung, erneut
bekriftigt wird. P

Foto: Universitat Rostock/Kristin N6lting

Der KU-Campus liegt in der
litauischen Hafenstadt Klaipe-
da und befindet sich auf einem
Gelidnde, das friiher als Militér-
campus diente. Der historische
Campus erstreckt sich iiber 58
Hektar und beherbergt sechs
neugotische Gebdude. Diese
markanten Gebdude wurden
zu Architekturdenkmélern
erkliart. Er bietet zahlreiche
akademische und administra-
tive Einrichtungen. Mit mehr
als 60 Forschungslabors, ei-
nem  Forschungsschiffslabor
namens Mintis, einer Yacht
namens Odyssey und einem
Ausbildungs- und Forschungs-
segelboot namens Brabander
ist der Campus mit einer Mee-
resforschungsinfrastruktur von
Weltklasse ausgestattet. Die
riesige  Universitétsbibliothek
beherbergt mehr als eine halbe
Million Bédnde und Fachzeit-
schriften. Auflerdem verfiigt
der Campus iiber einen bota-



Nr. 6 — Juni 2022

MWemeler Dampfboot

Seite 85

Von der Kaserne zur Universitat

nischen Garten und ein Ver-
lagshaus. Die Infrastruktur un-

Foto: Rola Lora

terstiitzt die Entwicklung von
angewandter Forschung und
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Ausbildungs- und Forschungssegelboot namens Brabander

Grundlagenforschung,  Ent-
wicklungs- und Forschungs-
projekten sowie internationa-
len kulturellen Aktivititen.?
Im Rahmen des Erasmus-
Programms  hat  Klaipeda
Universitit etliche bilaterale
Vereinbarungen mit deutschen
Universititen, darunter u.a. die
Eberhards-Karls-Universitit
Tiibingen, die Humboldt Uni-
versitidt Berlin, die TU Dort-
mund oder die Universitit
Mannheim. Die Stadt fordert
sowohl die Uni als die inter-

nationalen Kooperationen, da
man um die Bedeutung des
akademischen = Nachwuchses
fir die wirtschaftliche Ent-
wicklung weil3.

Christoph Riekert

U www.uni-rostock.de
https://bit.ly/3MCyCn1

% https://studyabroad.shiksha.com
https://bit.ly/3alLXmMg

Das eigene Land lieben, Kultur bewahren,
Kunst schatzen

O stpreulen zeichnete sich
in seiner langen Ge-
schichte nicht nur durch seine
wunderbaren und bliihenden
Landschaften aus, auch das
Herz und die Seele der dort le-
benden Menschen waren ein-
fach unbeschreiblich, ja legen-
dér. Der einzigartigen Kultur
aber auch der Kunst wurde
in den vielen Jahrhunderten
ein breitgefacherter Freiraum
geschenkt, der Malerei ganz
besonders. Das zu Ostpreufien
gehorende Memelland mit der
so wundervollen , Kurischen
Nehrung® war bedeutender
Teil dieser Kunstgeschichte,
zog Kiinstler aus ganz Euro-

pa an, die in der traumhaften
von Wasser, Wellen, Wind,
Wiildern und Sand geprigten
Landschaft ihre Fantasie aus-
lebten. Sehr viele Kunstwerke
wurden im Laufe der Jahrhun-
derte dort geschaffen, aber es
gingen auch durch die sich
hiufig &dndernden Umstinde
sehr viele verloren, ebenso
die Namen der Kiinstler. Aber
seit Litauen seine Unabhin-
gigkeit im Jahr 1990 wieder
erkdmpft hat, dann 2004 der
EU beitrat, schlossen sich
in Klaipeda, frither Memel,
Kunstliebhaber, Heimatkund-
ler und Gleichgesinnte zusam-
men. Sie griindeten den Ver-

ein Nidden, diese oOffentliche
Gesellschaft setzt sich fiir das
Sammeln von Gemilden so-
wie graphischen Werken ein,
die in Ostpreulien geschaffen,
dort ihren Ursprung haben.

Inzwischen hat der Verein
mehr als 900 Werke von rund
300 Malern gefunden, auch
erworben, diese werden seit
einigen Jahren in zahlreichen
Ausstellungen in Klaipeda,
Nida, Rusne und Kaliningrad,
frither Konigsberg, den Men-
schen gezeigt, der Offent-
lichkeit zuginglich gemacht.
Diese historischen und kul-
turellen Kunstwerke der Ver-

gangenheit Ostpreufiens und
des Memellandes zeigen sehr
deutlich, die Menschen lieben
ihr Land, mochten die Kultur
bewahren, die Kunst schitzen.

In der wiedererbauten St.
Johanniskirche sollen die
Werke gut strukturiert und er-
kldrend allen Menschen und
Besuchern in einer Daueraus-
stellung présentiert werden ,
ein Konzept, das die Vergan-
genheit in die Gegenwart und
in die Zukunft fiihrt.

Giinter Muskat
16. Juni 2020.
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Die kath. Kirche in Memel nach 1945

Der Wiederaufbau der ka-
tholischen Kirche in der Stadt
Memel, wo es bis 1988 nur eine
einzige Pfarrei fiir Hundert-
tausend Katholiken gab, voll-
zog sich sehr langsam. 2021 er-
hielt mit Erzbischof Visvaldas
Kulbokas erstmals ein gebiir-
tiger Memeler die Bischofswei-
he, Kulbokas wurde, da er als
pépstlicher Nuntius wihrend
des Krieges in Kiew geblieben
war, zum Helden.

Wihrend in Koénigsberg nach
der sowjetischen Machtiibernah-
me 1945 kein staatlich gedulde-
tes religioses Leben existierte bis
der jetzige russ.-orth. Patriarch
Kyrill dort als Metropolit von
Smolensk 1985 die erste russi-
sche Kirchengemeinde ausge-
rechnet in dem altesten Kirchbau
OstpreuBens, in Juditten, eine
orthodoxe  Kirchengemeinde
griindete, gab es in Memel bis
1988 nur eine kath. Kirche fiir
100.000 Katholiken.

Im Jahr 1258 wurden in Me-
mel, kurz nach der Stadtgriin-
dung durch den livldndischen
Schwertritterorden, zwei ka-
tholische Kirchen gebaut: die
Nikolauskirche und die Johan-
niskirche. Sie wurden mehrmals
von den heidnischen Samogi-
tern niedergebrannt. 1290 wur-
de zwar mit dem Bau eines St.
Marien Domes als Burgkirche
begonnen, aber der Bau nicht
fertiggestellt. Als der deutsche
Ritterorden 1328 Memel erober-
te, verhinderten diese, dass eine
der beiden Kirchen zur Kathe-
drale des Bistums Kurland und
zur Bischofsresidenz wurde. Der
Katholizismus dominierte Me-
mel und die Region bis zur Re-
formation im Jahr 1525 als alle
Kirchen an die Lutheraner iiber-
gingen. Der Vertrag von Oliva
aus dem Jahr 1660 garantierte
die Religionsfreiheit im Herzog-
tum Preuflen und forderte damit
die Restitution der katholischen
Kirche.

Aber erst 1782 wurde in Me-
mel an der Grenze der Vitte mit
dem Bau einer Holzkirche fiir die

neu zugezogenen 361 kath. Ein-
wohner aus Schamaitien begon-
nen, 1784 erfolgte die Weihe der
Heiligen Dreifaltigkeitskirche.
Die Pfarrei wurde in das Bistum
Ermland, das fiir ganz Ostpreu-
Ben zustindig war, eingegliedert.
In den Jahren 1863-1865 wurde
eine steinerne Kirche an Stelle
der holzernen Kapelle nach den
Planen von Baurat Meyer im go-
tischen Stil als dreischiffige ge-
wolbte Hallenkirche erbaut. Der
neue Turm hatte eine Hohe von
rund 50 Metern. Diese Kirche
befand sich in der Topferstrafie.
Nur Geistliche mit einem theolo-
gischen Abschluss aus Deutsch-
land konnten in der Seelsorge
titig sein (Gesetz des preufi-
schen Landtags vom Mai 1873),
so dass die meisten katholischen
Priester, diec in Memel tétig wa-
ren, deutsche Nachnamen tru-
gen. Acht kath. Landpfarreien
wurden im 19. Jhdt. im Memel-
land gegriindet.

Nach dem Anschluss an Li-
tauen im Jahre 1923 setzte ein
starker Zuzug von katholischen
Litauern auch in die Stadt Me-
mel ein. Im Jahr 1926 wurde
nach dem Konkordat zwischen
Litauen und dem Vatikan die
Kirchenprovinz Litauen einge-
richtet, und das Dekanat Memel
wurde der Diozese Telsiai (Tel-
sche) als eigenstidndige Einheit
- eine Prélatur - zugeordnet. Jetzt
kamen erstmals litauische katho-
lische Priester nach Memel (P.
Dagys, V. Juknevicius, N. Pet-
kus, J. Ruibys). Neue kath. Kir-
chen wurden in Pogegen (1932),
Plikken (1933), Schmallening-
ken (1935) und Prokuls (1937)
errichtet. Mit der Riickgliede-
rung an Deutschland 1939 wur-
de das Gebiet wieder als Freie
Prilatur dem Bistum Ermland
unter Bischof Maximilian Kaller
zugeteilt.

1926 gab es 8.000 Katholiken,
die von 6 Priestern deutscher Na-
tionalitdt betreut wurden. 1939
gab es im Memelland 4 deutsche
katholische Priester und 9 litau-
ische; es gab 5 Pfarreien und 8

Kirchen. Es gab 25.000 Katho-
liken, von denen etwa 3.000
deutscher Nationalitdt waren.
Nach der Riickgliederung an
Deutschland wurden die litaui-
schen Katholiken staatlicherseits
schikaniert, und von den 6 Pries-
tern entkamen nur 2 der Ver-
haftung. Obwohl sich Bischof
Kaller fiir litauische Predigten
einsetzte, wurden sie verboten.
Zwei katholische Schulen durf-
ten betrieben werden: eine in der
Stadt (Schulleiter Franz Wolke)
und eine in Schmelz (Schulleiter
Walter Riemenn). Diese Schulen
waren deutsch, unterrichteten
aber auch litauische Kinder.

Kath. Wiedergeburt mit vielen
Hindernissen

Nach dem Zweiten Welt-
krieg wurden alle Kirchen in
Memel zerstort (einschlieBlich
der katholischen Gotteshiu-
ser). Zwischen 1945 und 1988
war die kleine Christkdnigs-
kirche in der Forsterstralle in
Memel die einzige katholische
Kirche fiir 100.000 Katholiken
der Dangestadt. Nach Stalins
Tod im Jahr 1953 forderte eine
Gemeinschaft von etwa 30 000
Katholiken in Memel einen
Kirchenneubau. Die Geneh-
migung fiir den Bau der Kir-
che ,,Unserer Liecben Frau, der
Konigin des Friedens®, in der
Rumpiskés-Straie wurde 1958
erteilt und die Kirche wurde
gebaut, aber die sowjetische
Verwaltung erlaubte nicht, sie
zu erdffnen. Immerhin war es
die einzige katholische Kirche,
die wihrend der Sowjetzeit im
gesamten Baltikum erbaut wur-
de. Der Turm wurde abgerissen,
und die Kirche wurde mit Hilfe
der sowjetischen Armee in eine
Philharmonie ~ umgewandelt.
Die Priester, die die Kirche bau-
ten (L. Pavilionis, B. Burneikis
und andere), wurden der Speku-
lation mit Baumaterialien be-
schuldigt und vom sowjetischen
"Obersten Gericht" zu Geféng-
nisstrafen verurteilt.

Erst 1987, in der Zeit der Pe-
restroika, wurde beschlossen,
...... ", die ehemalige Kirche
innerhalb von 2 Jahren an "die
katholische Gemeinde der Stadt"
zu iibergeben. 1988 wurde die
Kirche den Glaubigen zuriickge-
geben. Im Jahr 1989 wurde der
Turm wiederaufgebaut und eine
3 Tonnen schwere Glocke ge-
gossen. Litauische Franziskaner
in den USA stifteten die Orgel.
In der Kirche feierte der Bischof
von TelSiai, Antanas Vaicius, zu-
sammen mit dem Pfarrer Broni-
us Burneikis und den Priestern
des Dekanats Memel eine feier-
liche Messe. Bis 1998 gab es in
Memel 2 katholische Kirchenge-
meinden: Christkonig (Pfarrer,
Vizedekan B. Talaisis), ,,Maria
Konigin des Friedens* (Pfar-
rer, Dekan, Monsignore J. Ge-
dvila), dazu kam das katholisch
ausgerichtete Pranas-Masiotas-
Gymnasium. In beiden Kirchen
wurde Sonntag rund um die Uhr
Gottesdienste gefeiert, so grof3
war der Andrang der Glaubigen.
Im Jahr 1998 wurden 2 neue
Kirchen gebaut: St. Joseph und
St. Casimir. Die Kirchen St. Ka-
simir und St. Josef der Arbeiter
wurden aufgrund ihres groflen
Umfangs lange Zeit nicht voll-
standig fertiggestellt. Im Jahr
2011 wurde mit dem Bau der
Kirche des Heiligen Bruno von
Querfurt begonnen. Im Jahr
2012 wurde die Kapelle des Hei-
ligen Franz von Assisi in Memel
gebaut, die von den Franziska-
nern von Krottingen aus betreut
wird. Die katholische Kirche in
Pogegen wurde wiederaufge-
baut. Am 24. Dezember 1991
wurde die Prélatur Memel mit
zuletzt 14 Pfarreien vom Vatikan
in die Didzese Telsiai eingeglie-
dert.

Wihrend in ganz Litauen der
Anteil der Katholiken bei 80%
liegt, liegt er in Memel bei nur
60%, 20 % der Einwohner
Memels gehdren orthodoxen
Bekenntnissen an und 4% pro-
testantischen. Die Kirche der
protestantischen ~ Baptistenge-
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meinde in Memel die 1851 ge-
baut wurde, die sich noch heute
im Besitz der Baptisten befindet,
gilt als die &lteste noch erhaltene
baptistische Kirchengebédude in
Europa und wurde beim Grofien
Brand von Memel nicht zerstort.
Sie ist auch die dlteste erhaltene
Kirche in Memel.

Nach dem Krieg begann der
Zuzug orthodoxer Christen aus
allen Teilen der Sowjetunion in
die Stadt, diese stellten 1945-
1947 erstmals einen Antrag auf

den Bau einer orthodoxen Kir-
che. Trotz des Widerstands der
Behorden wurde im Dezember
1947 die ,,Orthodoxe Kirche
des Allerheiligen Russlands® im
chemaligen lutherischen Gottes-
haus auf dem deutschen Fried-
hof eingeweiht (dieses Gebaude
wurde von Orthodoxen und Pro-
testanten zeitweise gemeinsam
genutzt). Heute gibt es mehrere
orth. Kirchen in Memel.
Erzbischof Kulbokas ist der
erste kath. Erzbischof aus der

Dangestadt seit der Reforma-
tion. Er stammt nicht aus einer
katholischen Familie, sondern
wurde durch Freunde zum Glau-
ben gebracht. Als Kirchendiplo-
mat gehort er seit Jahren zum
engsten Kreis um Papst Franzis-
kus. Er kennt die papstliche Ost-
politik wie kein anderer im Va-
tikan Bevor er 2021 Nuntius in
der Ukraine wurde, war er einige
Jahre erster Sekretdr der Nunti-
atur in Moskau. Bei den beiden
Treffen von Papst Franziskus

mit Waldimir Putin 2015 und
2019 und beim Treffen des Paps-
tes mit Patriarch Kyrill 2016 in
Kuba war Kulbokas der Dolmet-
scher. Ob er sich wohl an diese
Gespriche des Papstes mit den
beiden Hauptverantwortlichen
des Ukrainekrieges erinnert hat,
als er als einer von nur zwei Bot-
schaftern zu Beginn des Krieges
in Kiew manche Bombennéchte
in Luftschutzkellern oder der
Metro verbracht hat?

Bodo Bost

Baptisten-Kapelle Mestellen

m August 1999 weihten wir

die wiederaufgebaute Kapelle
in meinem Geburtsort Mestellen
/OstpreuBen ein. Gebaut wurde
das Gotteshaus 1903. Wie fast
alle Kirchen wurde auch die Ka-
pelle unter der kommunistischen
Herrschaft zweckentfremdet.

In Absprache mit der Gemein-
de in Memel bauten wir die Ka-
pelle wieder auf. Die finanziel-
len Mittel kamen ausschlieSlich
von den ehemaligen Bewohnern
des Memellands und anderen
Freunden aus Deutschland.

Als ich neulich im Internet
surfte, fand ich ,,meine* Kapelle

bei Google Earth. Dariiber habe
ich mich sehr gefreut. Wer sich
das Bild/Streetview ansehen
mochte, kann es finden unter
Baptisten-Kapelle ~ Mestellen/
Zemaitkiemis.

Erfreulich: Als die Biirger-
meister von Heydekrug und
Umgebung alle historischen Ge-
béaude besuchten, fingen sie mit
unserer Kapelle an. Wahrschein-
lich gefiel sie Thnen, denn sie
veranlassten von der Kapelle bis
zur Hauptstraf3e — ca. 100 Meter
— Béume zu pflanzen.

Spiter stellte eine Frau aus der
Nachbarschaft den Antrag, der

Baptisten-Kapelle Mestellen

Strafle den Namen ,,Kirchenstra-
e’ (in litauisch) zu geben. Dem
Antrag wurde stattgegeben.

Ich bin Gott dankbar, daf} wir
mit dem Wiederaufbau der Ka-

Foto: Herbert Jaksteit

pelle in meinem Geburtsort ein
geistliches Zeichen setzen konn-

ten.
Herbert Jaksteit, Pastor i.R.
Mai 2022

Am Sonntag, den
22.05.2022 fand in Karkel-
beck nach 2-jdhriger zwangs-
pause wieder das Karkelbe-
cker Friedhofsfest statt.

Friedhofsfest Karkle

Mit dabei waren auch zahlrei-
che Mitglieder des Deutschen
Kultur Verein Memel. Bei einem
Gottesdienst der Pfarrer Rein-
choldas Moras und Mindaugas

Zilinskas der Ev.-Lutherischen
Gemeinde wurde der Verstorbe-
nen gedacht, anschlieBend bei
Kaffee und Kuchen noch ein we-
nig in Erinnerungen geschwelgt.

Der Friedhof in Karkelbeck
ist der einzige Friedhof an der
Ostsee, der in einer Diine di-
rekt am Meer angelegt wurde.

Fotos: Erika Kulik
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Aus den Memellandgruppen

und 2 Jahre konnten keine

Treffen der Memelland-
gruppe Diisseldorf stattfinden.
Nun gab es am 13. Mai 2022
einen guten Grund wieder
zusammen zu kommen und
das 70-jahrige Bestehen der
Gruppe zu feiern. Dazu konn-
te die Vorsitzende 38 Lands-
leute und Giste aus Nah und
Fern begriilen. Darunter den
Bundesvorsitzenden der Ar-
beitsgemeinschaft der Me-
mellandkreise, Uwe Jurgsties,
zwei Griindungsmitglieder der
Memellandgruppe Diisseldorf,
den Ehrenvorsitzenden Ewald
Rugullis sowie Inge Paul, den
2. stellv. Bundesvorsitzenden
der AdM, Gert Baltzer, den

70 Jahre

Memellandgruppe Diisseldorf und Umgebung sowie
Bezirkstreffen im Gerhart-Hauptmann-Haus in Dusseldorf

Kreisvertreter Heydekrug und
Pogegen und Vorsitzender der
Memellandgruppe Dortmund,
Gerhard Schikschnus, Pastor
i.R. Herbert Jaksteit, Vorsit-
zender der Memellandgruppe
Koéln und stellv. Kreisvertreter
Heydekrug und Pogegen, die
Vorsitzende der LO Kreisgrup-
pe Diisseldorf, Edith Koitka
und die Mitglieder der Pom-
merschen Landsmannschaft mit
ithrem 1. Vorsitzenden Heinz
Butzbach. Ganz besonders be-
griift wurde Herr Waldemar
Dantschenko, der die Feier-
stunde mit Beitrdgen auf dem
Akkordeon musikalisch um-
rahmte. In seinem geistlichen
Wort gedachte Herbert Jaksteit

u.a. der in den letzten Jahren
verstorbenen Memellédnder. Der
Bundesvorsitzende Uwe Jurg-
sties ging in seiner Ansprache
auf die Griindung und den Wer-
degang der Memellandgruppe
Diisseldorf ein. Karin Gogolka
trug das Heimatgedicht ,Me-
mel“ von Agnes Miegel vor.
In seinem Schlusswort dankte
Gert Baltzer der Vorsitzenden
fiir die Leitung und gute Or-
ganisation dieses Treffens. Mit
dem gemeinsam gesungenen
Lied ,,Land der dunklen Wil-
der* klang die Feierstunde aus.

Nach dem Mittagessen mit
Klopsen und Kartoffelsalat
zeigte Uwe Jurgsties den Film:
,Deutsches Klaipeda — Litau-

isches Memel“, Bilder von
Landschaften und Gebéduden
aus dem Memelland einst und
jetzt. Dieser Filmbeitrag wurde
erfreut und mit Interesse aufge-
nommen.

Bei anschlieendem Kaffee
und Kuchen klang der Tag mit
Gesprichen, guter Laune und
einem Glas Wein — spendiert
von Dr. Wolfgang Lessau — aus.

Ich bedanke mich besonders
bei Edith Jonuschat und Renate
Janeikis fiir ihre Hilfe und bei
Ihnen allen fiir Thre Treue zur
Memellandgruppe Diisseldorf
und Umgebung.

Auf ein gesundes Wiedersehen !
Karin Gogolka

m Samstag, den

28.05.2022 nahm der
Deutsche Kultur Verein Me-
mel am Tag der Minderheiten
der Stadt Memel/Klaipeda
teil.

Tag der Minderheiten

Wir konnten uns zum ersten
Mal in der Offentlichkeit ei-
nem interessierten Publikum
reprisentieren. Die Resonanz
war sehr gut, unsere Fisch-
brotchen, ein Novum fiir die
meisten Besucher, gingen

"weg wie warme Semmeln",
unser Trabant Kiibel war ein
echter Hingucker und fiir un-
ser ausgestalteten Stand er-
hielten wir ein grofB3es Lob.
Wir moéchten, noch einmal,
allen fleiBigen Hédnden und

Vereinsmitgliedern fiir die
geleistete Hilfe und Unter-
stiitzung danken, sowie der
Deutschen Botschaft und der
AdM fiir die geleistete mate-
rielle und finanzielle Unter-
stiitzung.

Fotos: Erika Kulik
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er Deutscher Kultur

Verein Memel lud zum
Spargelessen ein, Mitglieder
und Freunde eilten von Nah
und Fern herbei, um an einem
schonen und geselligen Abend
teilzunehmen.

Spargelessen in Memel

Gleichzeitig konnten alle ei-
ner Premiere beiwohnen, denn
der Spargel war der erste Wei-
Be aus litauischem Anbau.

Das  3-Ginge-Menili war
dermaf3en lecker, dass der Fo-
tograf von der Spargelcreme-

suppe nur noch ein klein we-
nig im Foto einfangen konnte,
bevor sie ganz weg war. Wei-
ter ging es mit dem Hauptgang
Spargel mit Schnitzel und
Kartoffeln und zum Nachtisch
ein leckeres Zitronensorbet.

Das Team vom Restaurant
Garazas leistete mal wieder
vollen Einsatz in der Kiiche
sowie im Service und die Géas-
te waren mal wieder von der
Veranstaltung vollauf begeis-
tert.

Flyer vom Deutschen Kultur Verein Memel

Memelland

Tel.:+370 675 52084
Email: info-dkvm@web.de

Deutscher Kultur Verein Memel

www.deutscher-kultur-verein-memel.com
IBAN: LT 61 7180 6000 0970 0224
BANK: Siauliy bankas

Vielen Dank der Arbeitsg haft der Memell

www.memelland-adm.de

MEMEL

Der Deutsche Kulturverein ,,Memel*
stellt sich vor,

In einer Hafenstadt sind viele Menschen unterschiedlicher
Herkunft zu Hause. Egal ob Aserbaidschaner, Armenier, Polen,
Russen, Letten oder Ukrainer, egal ob zugezogen oder hier
geboren, fiir sie Alle ist Klaipeda Ihr zu Hause. Das gilt auch fiir
die deutsche Gemeinschaft, allerdings mit einem kleinen
Unterschied.

Den unsere Geschichte beginnt nicht erst mit dem Ende des
letzten Weltkrieges sondern schon viel friiher, genauer gesagt
vor 770 Jahren. Im Jahre 1252 wurde die Memelburg durch den
deutschen Orden der Schwertbriider gegriindet, ein Jahr spiter
die Stadt Memel. Nachdem der Deutsche Orden die Stadt
ibernommen hatte, wurde sie Anfang des 16. Jahrhunderts
Teil des Herzogtums PreuRRen und spiter des Deutschen Reiches.
Die Grenzen dieses Teils Ostpreufen wurden durch GroRfiirst
Vytautas und Kénig Wiladyslaw Il. Jagiello 1422 festgelegt und
hatten ber 500 Jahre bestand. Vytautas war es auch, der zum
ersten Mal den Namen ,Caloypede” erwdhnte, so wie die
Zemaiten die Stadt nannten.

Unser Verein hat sich nun die Aufgabe gestellt, die Tradition und
die 770-jahrige Geschichte der Stadt Memel zu bewahren und
jungen Generationen zu vermitteln.

Egal welcher Nationalitit Sie sind, wenn Sie Interesse an
deutscher Kultur und Lebensart haben sind Sie in unserem
Verein herzlich Willkommen.

Mit herzlichen GriiRen,

Heiko Roland Kressin

Vorsitzender DKVM

Su Jumis sveikinasi
Vokieciy kultiiros asociacija ,,Memel”

Uostamiestyje gyvena daugybé jvairios kilmés Zmoniy. Ar tai
baty azerbaidZanieiai, arménai, lenkai, rusai, latviai ar
ukrainieciai, nesvarbu, ar jie persikélé ¢ia gyventi ar ¢ia gime,
visiems jiems Klaipéda yra jy namai. Tai taip pat pasakytina ir
apie vokieciy bendruomene, Zinoma - su vienu nedideliu
skirtumu.

Misy istorija prasideda ne nuo paskutinio pasaulinio karo
pabaigos, bet daug ankséiau, tiksliau — pries 770 mety.
1252 metais Memelburgo pilj pastaté Vokietijos kalavijuotiy
ordinas, véliau jkuriamas Memelio miestas. Po to, kai Vokietijos
ordinas perémé miesta, jis XVI a. pradiioje tapo Prisijos
karalystés, o véliau — Vokietijos imperijos dalimi. Sias Ryty
Priisijos dalies ribas 1422 metais, kurios gyvavo daugiau kaip
500 mety, buvo nustates Lietuvos didysis kunigaikitis
Vytautas Didysis ir Lenkijos karalius Jogaila Algirdaitis.
Kunigaikstis Vytautas buvo taip pat pirmasis, kuris paminéjo
pavadinimg ,Caloypede”, tokiu pavadinimu miesty vadino
Zemaidiai.

Misy asociacija uZsibrézé tikslg issaugoti tradicijas, puoseléti
Memelio miesto 770 mety istorijg ir perteikti jg jaunesnéms
kartoms.

Nesvarbu, kokios tautybés esate, jei Jus domina vokieciy kultara
ir gyvenimo bddas, esate laukiami misy asociacijoje!

Su nuodirdZiausiais linkéjimais,
Heiko Roland Kressin
VKAM pirmininkas




Seite 90

Wemeter Dampfboot

Nr. 6 - Juni 2022

Wir gratulieren

Erika Jukneviciene geb.
Konrad aus Kantweinen,
jetzt LT-96254 Kantvainu
kaimas, Klaipedos r. sav.
Pakrantes g. 15, Tel. 0037
046442272 nachtraglich zum
80. Geburtstag am 21. Mai.

Manfred Thran aus Wischwill
an der Memel Krs. Tilsit/
Ragnit, jetzt  Wiesenring
37, 19370 Parchim, Tel.
03871/215576, zum 81. Ge-
burtstag am 09. Juli.

Udo Papendieck aus
Wischwill an der Memel
Kirs. Tilsit/Ragnit, jetzt Kit-
telstr. 25, 64289 Darmstradt,
Tel.06151/716848 zum 82.
Geburtstag am 26. Juni.

Manfred Scheppat, Landwirt
aus Wilkieten, jetzt LT-99369
Vilkyciu kaimas, Saugu sen
Silutes r. sav. Maluno g. 22,
Tel 0037 044144820 zum 85.
Geburtstag am 13. Juni.

Christel Fregin geb. Bredies
aus Prokuls, Minijos g. 9-5,
Lt-96350 Priekule, Tel. +370
67423596 zum 85. Geburts-
tag am 30. Juni.

Ruth Ernst geb. Bliesze aus
Wittauen, jetzt Groditzberg
21, 42699 Solingen zum 85.
Geburtstag am 05. Juli.

Peter Gusovius
aus Konigsberg,
jetzt Gansebrook 23,
27580 Bremerhaven zum
85. Geburtstag am 08. Juli.

Helga Pietsch geb. Schubert
aus Stettin, jetzt Kdthe-Koll-
witz-Weg 7, 40789 Monheim
a. Rhein zum 86. Geburtstag
am 26. Juni.

Erich Krieger aus Tarwieden
Kreis Heydekrug, jetzt Am
Wesenbeek 9, 30916 Isern-
hagen N.B. zum 87. Geburts-
tag am 02. Juni.

Karl-Otto Herre aus 27619
Geestenseth-Schiffdorf zum
87. Geburtstag am 29. Juni.

Hedwig-Eva Mitzkus geb.
Aszmies, Askanier Str. 40,
Studio 249, 06449 Aschers-
leben, Germany zum 92. Ge-
burtstag am 22. Juni.

Inge Paul geb. Aschmann aus
Memel, jetzt Residenz Pau-
lushaus, am Steinbriick 48,
40589 Diisseldorf zum 93.
Geburtstag am 17. Juli.

Berta Lankuttis-Pleikiene in
Girngallen Matz b. Nimmer-
satt, Ostpreufien nachtraglich
zum 94. Geburtstag am 24.
Mai.
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Treffen der Memellander

Memel

Am Dienstag, den 2. August um 16 Uhr findet in der Simo-
naitytes Bibliothek in der Herkaus Manto g. 25 die Ausstel-
lungseroffnung ,,770 Jahre Memel/Klaipeda“ statt.

Fern der Heimat starb:

T

Getrud Gensberger geb. Gyszas
*10.10.1925 in Wabbeln

+01.05.2022 in Ingolstadt

Jubilaum

25. Landestreffen
der Ostpreufien

- Mecklenburg-VYorpommern -

NICHT am 25.09.2021!

Sonnabend

24. September 2022
10 - 17 Uhr

Schwerin
Sport- & Kongresshalle

19059 Schwerin, Wittenburger Str. 118

Memeler Dampfloot

<{A f;‘)' Fair

4

DIE HEIMATZEITUNG ALLER MEMELLANDER

Mit einem Abonnement des Memeler Dampfboot helfen Sie die
Erinnerungen am Leben zu halten.

Jahrliche Bezugsgebiihren
Inland 48,00 €
Ausland 52,90 € ohne Luftpost / 58,50 € mit Luftpost

Werben Sie einen Abonnenten und erhalten Sie als
Dankeschon eine Gutschrift Giber die Halfte Ihres
Jahres-Abo-Preises. Selbstverstandlich konnen Sie auch ein
Abonnement verschenken, z.B. als Jahres-Abo (Geschenk-Abo).

Bestellungen und weitere Informationen per Telefon unter
04402-974770 oder per E-Mail an info@koehler-bracht.de

www.memelerdampfboot.de

Schone GriiBe zum Sommeranfang
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Erinnerungen an meine Jugendzeit in Memel

Teil I
1928 —1934
Georg Grentz

Die Aufzeichnungen beschrei-
ben die Jugendjahre meines
Vaters von 1928 bis 1934. Sie
enden hier mit Beginn seines
Studiums in Konigsberg.

Wie im Teil I habe ich seine
Erinnerungen abgeschrieben,
seine Zeichnungen und die
Fotos aus dem Original in den
Text eingefiigt.

Christiane Bernecker

Fortsetzung aus Nr. 5 - 2022

Als wir in Memel aus dem
Kleinbahnhof kamen, der sich
vor dem Hauptbahnhof be-
fand, trafen wir auf der Straf3e
den Primaner Kunellis, dessen
Vater eine Apotheke in Memel
besal}. Kuno, so wurde er in der
Schule betitelt, hielt uns wegen
unseres martialischen Ausse-
hens an und erkundigte sich
interessiert nach dem Woher
und Wohin. Wir tischten ihm
faustdicke Abenteuer auf, die
wir eben erst im tiefsten Litau-
en erlebt hitten, wobei Kamp-
fe mit blankem Messer gegen
Wolfe die Hauptrolle spielten.
Zum Beweis ziickten wir unse-
re Fahrtenmesser, er mdge das
noch daran klebende Wolfs-
blut betrachten. Schaudernd

und voll Hochachtung schaute

Hauptbahnhof Memel

er auf die breiten Klingen, auf
denen natiirlich auBler Fettres-
ten vom Speck rein gar nichts
zu sehen war. ,,Also das wiére
nichts fiir mich®, stellte er resi-
gnierend fest und ging davon.
— Auch solche Doskoppe gab
es bei uns!

Bundestreffen der ,,Deut-
schen Freischar® und Gast-
freundschaft auf allen Wegen

Ganz groBartig war dann
1928 auch das Bundestreffen
der ,.Deutschen Freischar in
Krossen bei Frankfurt an der
Oder, an dem unsere Gruppe
vollzihlig teilnahm. Das Tref-
fen, an dem etwa 3000 Jungen
aus allen Gegenden Deutsch-
lands teilnahmen, war mit ei-
nem zehntigigen Lager auf
einer weiten, von Wald umge-
benen freien Fliache am Bober,
einem Nebenfluss der Oder,
verbunden. Da die Tage ins-
gesamt sonnig und sehr warm
waren, verbrachten wir sie zu
einem Grofteil im Fluss, der
zwar eine starke Stromung hat-
te, doch nur in der Mitte so tief
war, dass man nicht mehr darin
stehen konnte. An den Aben-
den fanden grofie Lagerfeuer
mit schonen Feierstunden und
Darbietungen  verschiedener
grofler Gruppen statt, so dass
wir immer recht spét in unsere
Zelte krochen.

Fiir uns, die wir abgetrennt
und auf uns selbst gestellt
gewissermalien im Ausland

lebten, war dieses Treffen ein
bleibendes Erlebnis, dass uns
ein Gefiihl der Verbundenheit
mit den Kameraden im Reich
gab. Von Krossen fuhr unse-
re Gruppe auf ein paar Tage
nach Berlin, wo wir im ,, Haus
der Jugend* Quartier bezogen.
Fiir uns Hinterwaildler war die
Reichshauptstadt mit ihrem
Verkehr, den Grofbauten, den
Kaufhiusern, den abendlichen
Lichtreklamen ein gewaltiges
Erlebnis. AuBer dem Zoo, dem
Museum fiir Meereskunde,
dem Zeughaus und der Sieges-
sdule, dem Aquarium besuch-
ten und besichtigten wir auch
die Schokoladenfabrik Ha-
mann in Berlin-Lichterfelde,
wo wir uns die Bauche bis zum
Uberdruss mit allerlei kostli-
chen Siiligkeiten vollschlagen
durften und sogar noch jeder
ein Pickchen fiir die Reise
nach Hause mitbekamen.
Herbert und ich versuch-
ten uns mit einem néchtlichen
Bummel durch das Nachtleben
von Berlin, wozu wir die extra
dafiir mitgenommenen Kni-
ckerbockerhosen anzogen. Es
endete ziemlich enttduschend,
weil wir uns nur zu bald die
FiBe pflastermiide gelaufen
hatten und in Gegenden gerie-
ten, die uns an Zilles Bilder er-
innerten und wo uns die Schu-
pos misstrauisch musterten. Es
war Neu-Koln, wie wir spiter
erfuhren. Als wir zuletzt in ei-
ner Kneipe ein Bier bestellten
und der Wirt meinte, ,,een Lita
Milch wird eich beeden bessa
zu Jesichte stehn®, hatten wir
genug von Berlins beriihmt-
beriichtigtem Nachtleben. Bis
zum Rand vollgestopft mit neu-
en Eindriicken und Erlebnissen
kamen wir nach drei Wochen
wieder zuhause an. Wir wuss-
ten nun, wie es in der weiten
grofen Welt zuging und galten
in Schiilerkreisen als weitge-
reiste Leute. Zugleich stellten
wir aber auch ausnahmslos und
dankbar fest, wie schon wir es

doch in unserem kleinen, ab-
gelegenen Memelland noch
hatten.

Wenn ich heute zuriickden-
ke, wo wir alleine, zu zweit, zu
mehreren oder mit der ganzen
Gruppe iiberall gewesen sind
und {iibernachtet haben, auf
der blanken Erde, den Himmel
iiber sich, im Zelt auf Wie-
sen, in Wildern, an Fliissen
und Seen oder in den Diinen,
ebenso wie bei Bauern und Fi-
schern, in Scheunen oder sogar
in Betten, dann weif} ich nicht
ein einziges Mal zu nennen,
dass uns jemand etwas verbo-
ten, uns beschimpft oder ver-
trieben hiitte.

Ob Fischer, Bauern, Forster,
Grenzposten und Gendarmen,
ob bei Juden oder Litauern,
wir fanden iiberall freundliche
Aufnahme, Hilfsbereitschaft
und Verstdndnis, oft auch An-
erkennung und Bewunderung,
dass wir uns so alleine und so
weit weg vom Elternhaus wag-
ten. Zahllose Einzelerlebnisse
reihen sich bestétigend anein-
ander. So auch eine Litauen-
fahrt im Herbst, wo in einem
abgelegenen Dorf zwei Mann
von uns loszogen, um Kartof-
feln fir das Mittagsmahl zu
besorgen. Vorher hatten wir
lange hin und her iberlegt,
wie das litauische Wort fiir
,kaufen* lautete. Einer meinte
schlieBlich, es miisste ,,vogti
heilen. ,,Mes norim bulwes
vogti“, wir wollen Kartoffeln
kaufen, den Satz mussten die
zwei sich fest einprdagen. Nach
langer Zeit, als wir begannen
uns Sorgen iiber ihren Ver-
bleib zu machen, erschienen
sie wieder, ziemlich verstimmt
und mit leeren Hinden. ,,Das
ist vielleicht ein damliches
Volk hier! Wo wir auch gefragt
haben, liberall haben sie dim-
lich gegrinst und den Kopf
geschiittelt!“ beschwerten sich
die beiden. Wir mussten ohne
Kartoffel weiterziechen und
wunderten uns {iber die komi-
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schen Leute. Rein zufillig er-
fuhren wir dann, dass ,,vogti‘
stehlen heifit. Kaufen hie3 auf
Litauisch ,,pirkti“. Die beiden
waren also von Haus zu Haus
gezogen und hatten lauthals
verkiindet, dass sie Kartoffeln
stehlen wollten. Und niemand
hatte ihnen etwas getan!

In Skuodas (Schkudy) oben
an der litauisch-lettischen
Grenze fliichteten wir vor ei-
nem Gewitterguss unter ein
Dach und wurden von einer
judischen Familie ins Haus ge-
beten. Die Leute, die auch ein
leidliches Deutsch sprachen,
konnten sich gar nicht genug
iiber unseren Jiingsten, Heinz
Wildies, wundern und ihn be-
dauern. ,,wird er doch gar nich
kennen swingen dem swere
Gepdhk™ sagten sie immer
wieder, ohne sich zu fragen,
wie er denn die 60 Kilometer
von Memel hier her gekom-
men war mit dem ,,swere Ge-
pahk®. Sie boten uns Baigel
an, harte runde Kringel, eine
speziell jidische Backware.
Doch wir sahen, wie sie im
Nebenraum hergestellt wur-
den. Auf einem auf dem Tisch
liegenden Schafsfell wurde
der Teig zu ,,Wiirsten* gerollt,
dann Stiicke abgeschnitten
und zu Ringen geformt. Da
das chemals weille Fell aber
schon eine recht dunkle Fér-
bung angenommen hatte, ver-
zichteten wir dankend.

Ein anderes Mal, wieder in
Litauen, zelteten wir fiir eine
Nacht in der Nihe eines Dor-
fes. Da tauchte morgens plotz-

lich ein litauischer Polizist bei
uns auf, sah sich um, fragte
dies und das und wir antwor-
teten so gut es ging. Nun hatte
sich Saffke zur Gewohnheit
gemacht, wohl mehr als Ta-
lisman als aus einem vorhan-
denen Bediirfnis, immer einen
riesigen Wecker mitzuschlep-
pen, den er stets so einstellte,
dass er erst dann losdonnerte,
wenn wir langst aufgestanden
waren. Manchmal sogar erst
beim Weitermarsch in seinem
Tornister. Der gute Polizist
wollte gerade neugierig ins
Zelt schauen, als das Untier
von Wecker losratterte. Heute,
im Zeitalter des Fernschens
wiirde man sagen: wie eine
Maschinenpistole, - die es
damals aber auch noch nicht
gab. Der Ordnungshiiter er-
schrak fiirchterlich, sprang mit
einem Riesensatz zuriick, hin-
ter einen Baum und riss seine
Dienstpistole aus dem Halfter.
Erst als wir schallend loslach-
ten, traute er sich hervor und
lieB sich den Ubeltiter, seine
Funktion und seinen Zweck
erkldren. ,,Was diese Deut-
schen doch alles erfinden®,
murmelte er, natiirlich auf Li-
tauisch und stiefelte verstort in
Dorf zuriick.

Unsere Elche

Zu den besonderen ,,Attrak-
tionen“ des Memellandes ge-
hoérten die bei uns recht zahl-
reichen Elche, die es aufler
auf der Kurischen Nehrung
und dem Miindungsgebiet des
Memelstromes in Europa nur

noch in Skandinavien gab. Auf
der Nehrung, im sogenannten
Elchrevier zwischen Haff- und
Seediinen, fanden siec beste
Lebensbedingungen, Wasser,
flache Sumpfstellen und die
ihnen besonders zusagende
Nahrung.

Vom Menschen, den sie nur
in Gestalt von neugierigen
Ausfliiglern kannten, fiihlten
sie sich nicht beldstigt und sa-
hen ihn nicht als Feind an. Sie
wichen ihm zwar aus, doch
ohne Hast und Eile und auch
nur dann, wenn er ihnen allzu
dicht ,auf den Pelz“ riickte,
um sie recht grof auf den Film
zu bekommen. Dann konn-
te auch schon mal ein Elch-
bulle ungnidig und drohend
den Kopf mit den gewaltigen
Schaufeln senken und ein paar
Schritte auf den ungebetenen
Gast zu machen. Das reichte
stets voll aus, um mehr Res-
pekt und grofBeren Abstand zu
erreichen.

Anders
Herbst.

Im Oktober, wenn sich das
Laub der Espen und Birken
zu purem Goldton verfirbte,
und die Nebelschwaden fast
bis zur Mittagszeit in den klei-
nen Gehdlzen und Strauch-
inseln hingen, bis die Sonne
sie aufgesogen hatte, dann be-
gann die Brunftzeit der Elche.
Urig heiser und tief erklang
das Rohren der Elchbullen in
den Néchten, wenn der Mond
sein bleiches Licht auf die fahl
schimmernden Diinenhénge
ausgoss, horte man das harte
klappernde Aufeinanderpral-
len der Schaufeln von wiiten-
den Rivalen, das Stampfen
ihrer Hufe, die sich tief in den
festen Sandboden einstemm-
ten. Unruhig, gereizt und an-
griffslustig streiften sie am
Tage unstet durch das Revier.
Dann empfahl es sich drin-
gend, ihnen so weit wie mog-
lich aus dem Wege zu gehen,

aber war es iIm
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wenn man nicht einen urplotz-
lichen Angriff mit tief gesenk-
tem Geweih riskieren wollte.
Doch wer war schon um diese
Jahreszeit so weit drauflen in
der Einsamkeit der Diinenwelt
und des Elchreviers? Allen-
falls Jungen wie wir, denen
der Herbst mit seinen Farben,
dem Wechsel von verspiteter
Wiérme und Sonnenschein mit
feuchter Kiihle, Regen und
Sturm noch etwas zu sagen, zu
bieten hatte. Wenn wir dann
durch das Elchrevier zogen,
hatten wir stets ein schiitzen-
des Waldchen oder eine ge-
niigend starke und hohe Bir-
ke oder Kiefer im Auge, um
rechtzeitig verschwinden oder

An Nahrung fehlte es den Eichen
hier nicht. In dem breiten Streifen
Sandgelande zwischen Seediine
und Wald gab es zahlreiche Wei-
denstraucher, die zur Lieblings-
nahrung der Elche gehorten.

aufentern zu konnen.

So manches Mal bin ich
gelaufen wie ein Hase zum
rettenden Birkenhain, hinter
mir das trommelnde sandauf-
werfende Stampfen der Hufe.
Bei einem Herbstlager habe
ich gut eine Stunde oben in
einer Birke angeklammert ge-
hangen, immer fiirchtend, dass
sie die Last nicht mehr tragen
kénne, wihrend unten ein
gewaltiger Schaufler schnau-
fend, hustend und rohrend
Wache schob, sich ab und zu
wohlig das Fell ausgerechnet
an meiner schwachen Birke
scheuernd, dass der ganze
Stamm ins Schwanken kam.

Der Elch machte sich nichts
aus den Menschen. Er lieb-
te sie nicht und er fiirchtete
sie nicht, fast behandelte er
sie mit Gleichgiiltigkeit. So
schien es jedenfalls, wenn
plétzlich ein Elch oder meh-
rere die Dorfstralle eines der
Nehrungsbéder entlang trotte-
ten von einem Ende bis zum
anderen, dabei die Leute, die
ihnen scheu und adngstlich aus
dem Weg gingen, als nicht
vorhanden ansehend. Dann
ging auch mal einer in aller
Seelenruhe vom Wege ab ins
Wasser, um ein erfrischendes
Bad zu nehmen, so als wolle
er, dass man ihm dabei zu-
schaue. Was fiir die Memeler
schon eine Selbstverstind-

lichkeit war, erschien den aus
dem Reich gekommenen Ba-
degésten immer noch als Sen-
sation, den groften und sel-
tensten Hirsch, sozusagen den
Hirschkonig, in freier Wild-
bahn und aus néchster Néhe
beobachten zu konnen. Fiir
die Fischer war es eine scho-
ne Nebeneinnahme, die Géste
mit Wagen ins Elchrevier zu
fahren, wobei die Garantie,
Elchfotos machen zu konnen,
im Preis inbegriffen war. Wir
waren mit unseren Elchen an
Uberraschungen gewdhnt —
meinten wir jedenfalls. Und
dann war die Uberraschung
und das Staunen riesengrof,
als plotzlich mitten in der Ba-
desaison in Stiderspitze Elche
auftauchten. Nicht etwa so
gelegentlich mal sozusagen
versehentlich und auf der
Durchreise. Nein, sie kamen
und blieben und machten sich
nicht das Geringste aus den
hunderten von Menschen,

Anzeigen

L

Seelenruhig und ungeachtet der
Zuschauer, die sich nicht recht
trauten an ihm vorbei zu gehen,
knabberte er hier am Rettungsgra-
ben von Siderspitze die jungen
Weidentriebe ab.

Mainnlein, Weiblein und Kin-
dern, die staunend und mehr
oder weniger auch etwas
dngstlich an ihnen voriiber-
wanderten, dem Strand zu.

Fortsetzung folgt...

*14. Mai 1933
in Starrischken

Wenn ihr mich sucht, dann sucht mich in euren Herzen.

Habe ich dort eine Bleibe gefunden, lebe ich in euch weiter.

In Liebe und tiefer Dankbarkeit nahmen wir Abschied
von meinem lieben Mann,
unserem guten Vater, GroBvater und Schwager

Werner Reinhard Schmidt

In stiller Trauer und liebevoller Erinnerung

Im Namen der Familie
Hilda Schmidt

Die Beerdigung fand am 3. Mai 2022 in Leverkusen statt.

+ 20. April 2022
in Leverkusen
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Wir trauern um unsere Nehrungsfreundinnen
In stiller Trauer
Ruth Beck-Kelch
19.07.1926 29.04.2022
Karkeln/Ostpr. Metlach/Saar
Gott der Herr nahm unsere Tante
. Christel Brenzis
Helga Weismann
*17.4.1933 1 24.5.2022
11.07.1937 18.05.2022 Mellneraggen Neustadt in Holstein
Neidenburg/Ostpr. Miinchen
zu sich in die Ewigkeit
In Stiller Trauer In groBer Dankbarkeit denken wir an dich liebe Christel
Georg und Christiane
Ulla Rebentisch, Sigrid Toll, Isa Schuster, Jorg uggnsieulsanne
Elfi Poschen, Hanna Kagelmacher, Helmut Macheit, und alle die sie gern hatten
Elfi Uschkureit,Barbara u. Ulli Werner,
Renate Gleikina (Peleikis), Christel Tepperis Erna Petereit Familie Buchholz-Brenzis, Hamburg
Die Trauerfeier und Beisetzung fand am 9.6. 2022 in Neustadt in Holstein statt.
5 SIMONO DACHO NAMAI
== j JIMON - DACH - HAUS
Verein der Deutschen in Klaipeda / Memel
gruBt alle Memellander
zum 770-jahrigen Jubilaum der Stadt.
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Uber die vielen
' wohlgemeinten Gllckwunsche,
die mir, anlaBlich meines

95. Geburtstages,
in Wort und Schrift zuteil wurden,

habe ich mich sehr gefreut.

Denen, die dadurch an mich

gedacht haben,

sage ich auf diesem Wege

meinen

(rgflichen D

Suche

BALTIKUM-Liebhaber:
Besidle gern Fernsprech-Biicher Lettlands und Litauens.

Erika Konrad/Buttken - Jukneviciené

0037046442272

= Wenons Jee e o ven KORB o,

©

in Kantweinen b. Proekulus (Ostpreussen)
zum 80. Geburtstag am 21. Mai

Matzpreiksch, Gaggenauer Str. 15, 68239 Mannheim-Seckenheim.

Die Artikel in dieser Ausgabe stellen
ausschlieBlich die Meinung der Autoren dar
und entsprechen nicht unbedingt der Ansicht des
Verlags des Memeler Dampfboots.

Redaktionschluss Anzeigenschluss
fiir die kommende
Ausgabe des

Memeler Dampfboots
ist am Freitag,

08. Juli 2022.

fiir die kommende

Ausgabe des
Memeler Dampfboots
ist am Montag,

04. Juli 2022.




